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1 Ἔλεγεν
dire
G3004

δὲ
ma
G1161

καὶ
e
G2532

πρὸς
verso
G4314

τοὺς
i
G3588

μαθητάς,
discepolo
G3101

Ἄνθρωπός
uomo
G0444

τις
chi?
G5100

ἦν
essere
G1510

πλούσιος,
ricco
G4145

ὃς
che
G3739

εἶχεν
avere
G2192

οἰκονόμον,
oikonomon
G3623

καὶ
e
G2532

οὗτος
questo
G3778

διεβλήθη
dieblethe
G1225

αὐτῷ
a–lui
G0846

ὡς
come
G5613

διασκορπίζων
disperdere
G1287

τὰ
le–cose
G3588

ὑπάρχοντα
essere
G5225

αὐτοῦ.
di–lui
G0846

Gesù diceva ancora ai suoi discepoli: V’era un uomo ricco che avea un fattore, il quale fu accusato dinanzi a lui di 
dissipare i suoi beni.

2 καὶ
e
G2532

φωνήσας
chiamare
G5455

αὐτὸν,
lui
G0846

εἶπεν
dire
G3004

αὐτῷ,
a–lui
G0846

Τί
che–cosa?
G5101

τοῦτο
questo
G3778

ἀκούω
udire
G0191

περὶ
riguardo–a
G4012

σοῦ?
di–te
G4771

ἀπόδος
restituire
G0591

τὸν
il
G3588

λόγον
parola
G3056

τῆς
della
G3588

οἰκονομίας
oikonomias
G3622

σου;
di–te
G4771

οὐ
non
G3756

γὰρ
poiché
G1063

δύνῃ
potere
G1410

ἔτι
ancora
G2089

οἰκονομεῖν.
oikonomein
G3621

Ed egli lo chiamò e gli disse: Che cos’è questo che odo di te? Rendi conto della tua amministrazione, perché tu 
non puoi più esser mio fattore.

3 εἶπεν
dire
G3004

δὲ
ma
G1161

ἐν
in
G1722

ἑαυτῷ
sé–stessi
G1438

ὁ
il
G3588

οἰκονόμος,
oikonomos
G3623

Τί
che–cosa?
G5101

ποιήσω,
fare
G4160

ὅτι
che
G3754

ὁ
il
G3588

κύριός
Signore
G2962

μου
di–me
G1473

ἀφαιρεῖται
togliere
G0851

τὴν
la
G3588

οἰκονομίαν
oikonomian
G3622

ἀπ’
da
G0575

ἐμοῦ?
di–me
G1473

σκάπτειν
skaptein
G4626

οὐκ
non
G3756

ἰσχύω;
prevalere
G2480

ἐπαιτεῖν
desiderare
G1871

αἰσχύνομαι.
aischunomai
G0153

E il fattore disse fra sé: Che farò io, dacché il padrone mi toglie l’amministrazione? A zappare non son buono; a 
mendicare mi vergogno.

4 ἔγνων
conoscere
G1097

τί
che–cosa?
G5101

ποιήσω,
fare
G4160

ἵνα
affinché
G2443

ὅταν
quando
G3752

μετασταθῶ
metastatho
G3179

ἐκ
da
G1537

τῆς
della
G3588

οἰκονομίας,
oikonomias
G3622

δέξωνταί
accogliere
G1209

με
me
G1473

εἰς
verso
G1519

τοὺς
i
G3588

οἴκους
casa
G3624

ἑαυτῶν.
sé–stessi
G1438

So bene quel che farò, affinché, quando dovrò lasciare l’amministrazione, ci sia chi mi riceva in casa sua.
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5 καὶ
e
G2532

προσκαλεσάμενος
chiamare–a–sé
G4341

ἕνα
uno
G1520

ἕκαστον
ekaston
G1538

τῶν
dei
G3588

χρεοφειλετῶν,
debitore
G5533

τοῦ
del
G3588

κυρίου
Signore
G2962

ἑαυτοῦ,
sé–stessi
G1438

ἔλεγεν
dire
G3004

τῷ
al
G3588

πρώτῳ,
primo
G4413

Πόσον
quanto?
G4214

ὀφείλεις
dovere
G3784

τῷ
al
G3588

κυρίῳ
Signore
G2962

μου?
di–me
G1473

Chiamati quindi a se ad uno ad uno i debitori del suo padrone, disse al primo:

6 ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

εἶπεν,
dire
G3004

Ἑκατὸν
cento
G1540

βάτους
batous
G0943

ἐλαίου.
olio
G1637

ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

εἶπεν
dire
G3004

αὐτῷ,
a–lui
G0846

Δέξαι
accogliere
G1209

σου
di–te
G4771

τὰ
le–cose
G3588

γράμματα
lettera
G1121

καὶ,
e
G2532

καθίσας
sedere
G2523

ταχέως,
tacheos
G5030

γράψον
scrivere
G1125

πεντήκοντα.
cinquanta
G4004

Quanto devi al mio padrone? Quello rispose: Cento bati d’olio. Egli disse: Prendi la tua scritta, siedi, e scrivi 
presto: Cinquanta.

7 ἔπειτα
poi
G1899

ἑτέρῳ
altro
G2087

εἶπεν,
dire
G3004

Σὺ
tu
G4771

δὲ
ma
G1161

πόσον
quanto?
G4214

ὀφείλεις?
dovere
G3784

ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

εἶπεν,
dire
G3004

Ἑκατὸν
cento
G1540

κόρους
korous
G2884

σίτου.
grano
G4621

λέγει
dire
G3004

αὐτῷ,
a–lui
G0846

Δέξαι
accogliere
G1209

σου
di–te
G4771

τὰ
le–cose
G3588

γράμματα
lettera
G1121

καὶ
e
G2532

γράψον
scrivere
G1125

ὀγδοήκοντα.
ogdoekonta
G3589

Poi disse ad un altro: E tu, quanto devi? Quello rispose: Cento cori di grano. Egli disse: Prendi la tua scritta, e 
scrivi: Ottanta.

8 καὶ
e
G2532

ἐπῄνεσεν
epenesen
G1867

ὁ
il
G3588

κύριος
Signore
G2962

τὸν
il
G3588

οἰκονόμον
oikonomon
G3623

τῆς
della
G3588

ἀδικίας,
ingiustizia
G0093

ὅτι
che
G3754

φρονίμως
phronimos
G5430

ἐποίησεν.
fare
G4160

ὅτι
che
G3754

οἱ
i
G3588

υἱοὶ
figlio
G5207

τοῦ
del
G3588

αἰῶνος
eternità
G0165

τούτου,
questo
G3778

φρονιμώτεροι
saggio
G5429

ὑπὲρ
per
G5228

τοὺς
i
G3588

υἱοὺς
figlio
G5207

τοῦ
del
G3588

φωτὸς
luce
G5457

εἰς
verso
G1519

τὴν
la
G3588

γενεὰν
generazione
G1074

τὴν
la
G3588

ἑαυτῶν
sé–stessi
G1438

εἰσιν.
essere
G1510

E il padrone lodò il fattore infedele perché aveva operato con avvedutezza; poiché i figliuoli di questo secolo, 
nelle relazioni con que’ della loro generazione, sono più accorti dei figliuoli della luce.

9 Καὶ
e
G2532

ἐγὼ
io
G1473

ὑμῖν
a–voi
G4771

λέγω,
dire
G3004

ἑαυτοῖς
sé–stessi
G1438

ποιήσατε
fare
G4160

φίλους
amico
G5384

ἐκ
da
G1537

τοῦ
del
G3588

μαμωνᾶ
mamona
G3126

τῆς
della
G3588

ἀδικίας,
ingiustizia
G0093

ἵνα
affinché
G2443

ὅταν
quando
G3752

ἐκλίπῃ,
eklipe
G1587

δέξωνται
accogliere
G1209

ὑμᾶς
voi
G4771

εἰς
verso
G1519

τὰς
le
G3588

αἰωνίους
eterno
G0166

σκηνάς.
skenas
G4633

Ed io vi dico: Fatevi degli amici con le ricchezze ingiuste; affinché, quand’esse verranno meno, quelli vi ricevano 
ne’ tabernacoli eterni.
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10 ὁ
il
G3588

πιστὸς
fedele
G4103

ἐν
in
G1722

ἐλαχίστῳ,
minimo
G1646

καὶ
e
G2532

ἐν
in
G1722

πολλῷ
molto
G4183

πιστός
fedele
G4103

ἐστιν;
essere
G1510

καὶ
e
G2532

ὁ
il
G3588

ἐν
in
G1722

ἐλαχίστῳ
minimo
G1646

ἄδικος,
ingiusto
G0094

καὶ
e
G2532

ἐν
in
G1722

πολλῷ
molto
G4183

ἄδικός
ingiusto
G0094

ἐστιν.
essere
G1510

Chi è fedele nelle cose minime, è pur fedele nelle grandi; e chi è ingiusto nelle cose minime, è pure ingiusto nelle 
grandi.

11 εἰ
se
G1487

οὖν
dunque
G3767

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ἀδίκῳ
ingiusto
G0094

μαμωνᾷ,
mamona
G3126

πιστοὶ
fedele
G4103

οὐκ
non
G3756

ἐγένεσθε,
divenire
G1096

τὸ
il
G3588

ἀληθινὸν
vero
G0228

τίς
chi?
G5101

ὑμῖν
a–voi
G4771

πιστεύσει?
credere
G4100

Se dunque non siete stati fedeli nelle ricchezze ingiuste, chi vi affiderà le vere?

12 καὶ
e
G2532

εἰ
se
G1487

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ἀλλοτρίῳ,
altrui
G0245

πιστοὶ
fedele
G4103

οὐκ
non
G3756

ἐγένεσθε,
divenire
G1096

τὸ
il
G3588

ὑμέτερον
vostro
G5212

τίς
chi?
G5101

δώσει�
dare
G1325

ὑμῖν?
a–voi
G4771

E se non siete stati fedeli nell’altrui, chi vi darà il vostro?

13 Οὐδεὶς
nessuno
G3762

οἰκέτης
servitore
G3610

δύναται
potere
G1410

δυσὶ
due
G1417

κυρίοις
Signore
G2962

δουλεύειν,
servire
G1398

ἢ
o
G2228

γὰρ
poiché
G1063

τὸν
il
G3588

ἕνα
uno
G1520

μισήσει,
misesei
G3404

καὶ
e
G2532

τὸν
il
G3588

ἕτερον
altro
G2087

ἀγαπήσει;
amare
G0025

ἢ
o
G2228

ἑνὸς
uno
G1520

ἀνθέξεται,
anthexetai
G0472

καὶ
e
G2532

τοῦ
del
G3588

ἑτέρου
altro
G2087

καταφρονήσει.
kataphronesei
G2706

οὐ
non
G3756

δύνασθε
potere
G1410

Θεῷ
Dio
G2316

δουλεύειν,
servire
G1398

καὶ
e
G2532

μαμωνᾷ.
mamona
G3126

Nessun domestico può servire a due padroni: perché o odierà l’uno e amerà l’altro, o si atterrà all’uno e sprezzerà 
l’altro. Voi non potete servire a Dio ed a Mammona.

14 Ἤκουον
udire
G0191

δὲ
ma
G1161

ταῦτα
queste–cose
G3778

πάντα
ogni
G3956

οἱ
i
G3588

Φαρισαῖοι,
fariseo
G5330

φιλάργυροι
philarguroi
G5366

ὑπάρχοντες,
essere
G5225

καὶ
e
G2532

ἐξεμυκτήριζον
exemukterizon
G1592

αὐτόν.
lui
G0846

Or i Farisei, che amavano il danaro, udivano tutte queste cose e si facean beffe di lui.
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15 καὶ
e
G2532

εἶπεν
dire
G3004

αὐτοῖς,
a–essi
G0846

Ὑμεῖς
voi
G4771

ἐστε
essere
G1510

οἱ
i
G3588

δικαιοῦντες
giustificare
G1344

ἑαυτοὺς
sé–stessi
G1438

ἐνώπιον
enopion
G1799

τῶν
dei
G3588

ἀνθρώπων,
uomo
G0444

ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

Θεὸς
Dio
G2316

γινώσκει
conoscere
G1097

τὰς
le
G3588

καρδίας
cuore
G2588

ὑμῶν;
di–voi
G4771

ὅτι
che
G3754

τὸ
il
G3588

ἐν
in
G1722

ἀνθρώποις
uomo
G0444

ὑψηλὸν,
alto
G5308

βδέλυγμα
bdelugma
G0946

ἐνώπιον
enopion
G1799

τοῦ
del
G3588

Θεοῦ.
Dio
G2316

Ed egli disse loro: Voi siete quelli che vi proclamate giusti dinanzi agli uomini; ma Dio conosce i vostri cuori; 
poiché quel che è eccelso fra gli uomini, è abominazione dinanzi a Dio.

16 Ὁ
il
G3588

νόμος
legge
G3551

καὶ
e
G2532

οἱ
i
G3588

προφῆται
profeta
G4396

μέχρι
mechri
G3360

Ἰωάννου;
Giovanni
G2491

ἀπὸ
da
G0575

τότε
allora
G5119

ἡ
la
G3588

βασιλεία
regno
G0932

τοῦ
del
G3588

Θεοῦ
Dio
G2316

εὐαγγελίζεται,
evangelizzare
G2097

καὶ
e
G2532

πᾶς
ogni
G3956

εἰς
verso
G1519

αὐτὴν
essa
G0846

βιάζεται.
biazetai
G0971

La legge ed i profeti hanno durato fino a Giovanni; da quel tempo è annunziata la buona novella del regno di Dio, 
ed ognuno v’entra a forza.

17 εὐκοπώτερον
più–facile
G2123

δέ
ma
G1161

ἐστιν
essere
G1510

τὸν
il
G3588

οὐρανὸν
cielo
G3772

καὶ
e
G2532

τὴν
la
G3588

γῆν
terra
G1093

παρελθεῖν,
parelthein
G3928

ἢ
o
G2228

τοῦ
del
G3588

νόμου
legge
G3551

μίαν
uno
G1520

κεραίαν
keraian
G2762

πεσεῖν.
pesein
G4098

Più facile è che passino cielo e terra, che un apice solo della legge cada.

18 Πᾶς
ogni
G3956

ὁ
il
G3588

ἀπολύων
rilasciare
G0630

τὴν
la
G3588

γυναῖκα
donna
G1135

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

καὶ
e
G2532

γαμῶν
sposo
G1060

ἑτέραν,
altro
G2087

μοιχεύει.
moicheuei
G3431

καὶ
e
G2532

ὁ
il
G3588

ἀπολελυμένην
rilasciare
G0630

ἀπὸ
da
G0575

ἀνδρὸς,
uomo
G0435

γαμῶν,
sposo
G1060

μοιχεύει.
moicheuei
G3431

Chiunque manda via la moglie e ne sposa un’altra, commette adulterio; e chiunque sposa una donna mandata 
via dal marito, commette adulterio.

19 Ἄνθρωπος
uomo
G0444

δέ
ma
G1161

τις
chi?
G5100

ἦν
essere
G1510

πλούσιος,
ricco
G4145

καὶ
e
G2532

ἐνεδιδύσκετο
enedidusketo
G1737

πορφύραν
porphuran
G4209

καὶ
e
G2532

βύσσον,
busson
G1040

εὐφραινόμενος
rallegrare
G2165

καθ’
secondo
G2596

ἡμέραν
giorno
G2250

λαμπρῶς.
lampros
G2988

Or v’era un uomo ricco, il quale vestiva porpora e bisso, ed ogni giorno godeva splendidamente;
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20 πτωχὸς
povero
G4434

δέ
ma
G1161

τις
chi?
G5100

ὀνόματι
nome
G3686

Λάζαρος,
Lazzaro
G2976

ἐβέβλητο
gettare
G0906

πρὸς
verso
G4314

τὸν
il
G3588

πυλῶνα
pulona
G4440

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

εἱλκωμένος,
eilkomenos
G1669

e v’era un pover’uomo chiamato Lazzaro, che giaceva alla porta di lui, pieno d’ulceri,

21 καὶ
e
G2532

ἐπιθυμῶν
desiderare
G1937

χορτασθῆναι
saziare
G5526

ἀπὸ
da
G0575

τῶν
delle–cose
G3588

πιπτόντων
piptonton
G4098

ἀπὸ
da
G0575

τῆς
della
G3588

τραπέζης
tavola
G5132

τοῦ
del
G3588

πλουσίου;
ricco
G4145

ἀλλὰ
ma
G0235

καὶ
e
G2532

οἱ
i
G3588

κύνες
cane
G2965

ἐρχόμενοι
venire
G2064

ἐπέλειχον
epeleichon
G0621

τὰ
le–cose
G3588

ἕλκη
elke
G1668

αὐτοῦ.
di–lui
G0846

e bramoso di sfamarsi con le briciole che cadevano dalla tavola del ricco; anzi perfino venivano i cani a leccargli le 
ulceri.

22 ἐγένετο
divenire
G1096

δὲ
ma
G1161

ἀποθανεῖν
morire
G0599

τὸν
il
G3588

πτωχὸν,
povero
G4434

καὶ
e
G2532

ἀπενεχθῆναι
portare–via
G0667

αὐτὸν
lui
G0846

ὑπὸ
da
G5259

τῶν
dei
G3588

ἀγγέλων,
angelo
G0032

εἰς
verso
G1519

τὸν
il
G3588

κόλπον
seno
G2859

Ἀβραάμ.
Abraamo
G0011

ἀπέθανεν
morire
G0599

δὲ
ma
G1161

καὶ
e
G2532

ὁ
il
G3588

πλούσιος,
ricco
G4145

καὶ
e
G2532

ἐτάφη.
seppellire
G2290

Or avvenne che il povero morì e fu portato dagli angeli nel seno d’Abramo; morì anche il ricco, e fu seppellito.

23 καὶ
e
G2532

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ᾅδῃ
ade
G0086

ἐπάρας
alzare
G1869

τοὺς
i
G3588

ὀφθαλμοὺς
occhio
G3788

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

ὑπάρχων
essere
G5225

ἐν
in
G1722

βασάνοις,
basanois
G0931

ὁρᾷ
vedere
G3708

Ἀβραὰμ
Abraamo
G0011

ἀπὸ
da
G0575

μακρόθεν,
da–lontano
G3113

καὶ
e
G2532

Λάζαρον
Lazzaro
G2976

ἐν
in
G1722

τοῖς
ai
G3588

κόλποις
seno
G2859

αὐτοῦ.
di–lui
G0846

E nell’Ades, essendo ne’ tormenti, alzò gli occhi e vide da lontano Abramo, e Lazzaro nel suo seno;

24 καὶ
e
G2532

αὐτὸς
egli
G0846

φωνήσας
chiamare
G5455

εἶπεν,
dire
G3004

Πάτερ
padre
G3962

Ἀβραάμ,
Abraamo
G0011

ἐλέησόν
avere–misericordia
G1653

με,
me
G1473

καὶ
e
G2532

πέμψον
mandare
G3992

Λάζαρον,
Lazzaro
G2976

ἵνα
affinché
G2443

βάψῃ
bapse
G0911

τὸ
il
G3588

ἄκρον
akron
G0206

τοῦ
del
G3588

δακτύλου
dito
G1147

αὐτοῦ
di–lui
G0846

ὕδατος,
acqua
G5204

καὶ
e
G2532

καταψύξῃ
katapsuxe
G2711

τὴν
la
G3588

γλῶσσάν
lingua
G1100

μου;
di–me
G1473

ὅτι
che
G3754

ὀδυνῶμαι
odunomai
G3600

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

φλογὶ
phlogi
G5395

ταύτῃ.
questa
G3778

ed esclamò: Padre Abramo, abbi pietà di me, e manda Lazzaro a intingere la punta del dito nell’acqua per 
rinfrescarmi la lingua, perché son tormentato in questa fiamma.
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25 εἶπεν
dire
G3004

δὲ
ma
G1161

Ἀβραάμ,
Abraamo
G0011

Τέκνον,
figlio
G5043

μνήσθητι
ricordare
G3403

ὅτι
che
G3754

ἀπέλαβες
apelabes
G0618

τὰ
le–cose
G3588

ἀγαθά
buono
G0018

σου,
di–te
G4771

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

ζωῇ
vita
G2222

σου,
di–te
G4771

καὶ
e
G2532

Λάζαρος
Lazzaro
G2976

ὁμοίως
similmente
G3668

τὰ
le–cose
G3588

κακά.
cattivo
G2556

νῦν
ora
G3568

δὲ
ma
G1161

ὧδε
qui
G5602

παρακαλεῖται;
esortare
G3870

σὺ
tu
G4771

δὲ
ma
G1161

ὀδυνᾶσαι.
odunasai
G3600

Ma Abramo disse: Figliuolo, ricordati che tu ricevesti i tuoi beni in vita tua, e che Lazzaro similmente ricevette i 
mali; ma ora qui egli è consolato, e tu sei tormentato.

26 καὶ
e
G2532

ἐν
in
G1722

πᾶσι
ogni
G3956

τούτοις,
queste–cose
G3778

μεταξὺ
tra
G3342

ἡμῶν
di–noi
G1473

καὶ
e
G2532

ὑμῶν
di–voi
G4771

χάσμα
chasma
G5490

μέγα
grande
G3173

ἐστήρικται,
esteriktai
G4741

ὅπως
affinché
G3704

οἱ
i
G3588

θέλοντες
volere
G2309

διαβῆναι
diabenai
G1224

ἔνθεν
qui
G1759

πρὸς
verso
G4314

ὑμᾶς
voi
G4771

μὴ
non
G3361

δύνωνται,
potere
G1410

μηδὲ
neppure
G3366

ἐκεῖθεν
di–là
G1564

πρὸς
verso
G4314

ἡμᾶς
noi
G1473

διαπερῶσιν.
attraversare
G1276

E oltre a tutto questo, fra noi e voi è posta una gran voragine, perché quelli che vorrebbero passar di qui a voi 
non possano, né di la si passi da noi.

27 εἶπεν
dire
G3004

δέ,
ma
G1161

Ἐρωτῶ
chiedere
G2065

σε
te
G4771

οὖν,
dunque
G3767

πάτερ,
padre
G3962

ἵνα
affinché
G2443

πέμψῃς
mandare
G3992

αὐτὸν
lui
G0846

εἰς
verso
G1519

τὸν
il
G3588

οἶκον
casa
G3624

τοῦ
del
G3588

πατρός
padre
G3962

μου,
di–me
G1473

Ed egli disse: Ti prego, dunque, o padre, che tu lo mandi a casa di mio padre,

28 ἔχω
avere
G2192

γὰρ
poiché
G1063

πέντε
cinque
G4002

ἀδελφούς,
fratello
G0080

ὅπως
affinché
G3704

διαμαρτύρηται
diamarturetai
G1263

αὐτοῖς,
a–essi
G0846

ἵνα
affinché
G2443

μὴ
non
G3361

καὶ
e
G2532

αὐτοὶ
essi
G0846

ἔλθωσιν
venire
G2064

εἰς
verso
G1519

τὸν
il
G3588

τόπον
luogo
G5117

τοῦτον
questo
G3778

τῆς
della
G3588

βασάνου.
basanou
G0931

perché ho cinque fratelli, affinché attesti loro queste cose, onde non abbiano anch’essi a venire in questo luogo 
di tormento.

29 λέγει
dire
G3004

δὲ
ma
G1161

Ἀβραάμ,
Abraamo
G0011

Ἔχουσι
avere
G2192

Μωϋσέα
Mosè
G3475

καὶ
e
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τοὺς
i
G3588

προφήτας:
profeta
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ἀκουσάτωσαν
udire
G0191

αὐτῶν.
di–essi
G0846

Abramo disse: Hanno Mosè e i profeti; ascoltin quelli.
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Ed egli: No, padre Abramo; ma se uno va a loro dai morti, si ravvedranno.
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πεισθήσονται.
persuadere
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Ma Abramo rispose: Se non ascoltano Mosè e i profeti, non si lasceranno persuadere neppure se uno dei morti 
risuscitasse.
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